
Глава 82. Су Чжэ, я дам тебе еще один шанс

Хань Сяовань нахмурилась от провокационных слов Тан Моэр, инстинктивно крепче
прижимаясь к Су Чжэ.

- «Моэр, я...» - Су Чже не знал, как реагировать.

- «Тебе не нужно больше ничего говорить,» - посмотрела Тан Моэр холодно на Су Чжэ, - «Я дам
тебе еще один шанс."

Все были потрясены, услышав слова Тан Моэр. Взгляд Гу Моханя заострился, пронзая Тан
Моэр.

- «Ах, Чжэ, пожалуйста, не обманывай мою сестру. Я беременна твоим ребенком, ты
действительно собираешься бросить нас сейчас?"

Хань Сяовань была уверена, что ее планы использовать ребенка, чтобы удержать Су Чжэ с ней,
сработают. У нее были большие планы насчет получения власти в семье Су, с использованием
собственного ребенка. Тан Моэр никогда не перехитрит ее ребенка, даже если она все еще
девственница.

- «А кто сказал, что надо бросить ребенка? Ребенок невиновен, а Хань Сяовань все-таки моя
сестра. Поскольку Сяовань беременна, она обязательно должна родить ребенка. Вы можете
дать ей сумму денег в качестве компенсации после рождения ребенка, и я буду рада, что
ребенок назовет меня мамой. Су Чжэ, мы можем растить ребенка вместе."

Зрачки Хань Сяовань сузились, она недоверчиво посмотрела на Тан Моэр. "Ты... что ты
сказала?"

Она никак не ожидала, что Тан Моэр придумает такой коварный план.

- "Ты не понимаешь моих слов? Проще говоря, я заберу твоего ребенка и твоего жениха."

- «Тан Моэр, ты не можешь этого сделать!" - закричала Хань Сяовань, опускаясь на колени.

Цинь Явэнь не могла не сделать шаг вперед, чтобы защитить свою дочь. Она опустилась на
колени, чтобы помочь Хань Сяовань подняться, и яростно посмотрела на Тан Моэр. – «Тан
Моэр, зачем ты это делаешь, как ты могла вообще сделать такое?"

Тан Моэр безразлично посмотрела на Цинь Явэнь и отвернулась.



- «Ты!"

- Су Чжэ, я даю тебе один день, чтобы разобраться с Хань Сяовань. Обязательно заезжай за
мной завтра, а сейчас я откланяюсь.» - Тан Моэр ушла, даже не оглянувшись.

…

Тан Моэр вышла из виллы в Бангкоке. Перед ней был припаркован красный "Феррари". Хо
Бэйчэн вышел из машины.

Хо Бэйчэнь посмотрел на Тан Моэр и присвистнул: "Красавица Тан, Вы здесь, чтобы найти
моего брата? Лу Ци Эр тоже здесь, похоже, что мой брат сегодня вечером будет иметь лучшее
из обоих миров."

Тан Моэр бросила взгляд на Хо Бэйчэня и ухмыльнулась: "Ваш брат собирается обнять Лу Ци
Эр слева, а кто же справа? Вы? Я не знала, что Ваш спонсирует Ваш брат."

"…"

Хо Бэйчэнь всего лишь пошутил, но он не ожидал отпора красавицы Тан. Она ведь пошутила,
да? Конечно, она говорила с сарказмом, что у него особые отношения с Гу Моханем.

Его дьявольские глаза опустились, когда он был встречен мертвой тишиной. Выражение ее
лица было серьезным. – «Красавица Тан, пожалуйста, откройте глаза пошире, я подобен
дъяволу!"

Хо Бейчен с негодованием указал на себя.

- «О, Вы действительно умеете общаться с обоими полами, Вы довольно хороши."

"…"

Хо Бэйчэнь продолжал смотреть на Тан Моэр даже после того, как она ушла. Если бы это не
было связано с тем, что его второй брат проявил к ней интерес, он бы определенно затащил ее
на кровать, чтобы запутаться в простынях. Это показало бы ей, действительно ли он натурал.

Перед ним остановился "Бентли Мульсан", и вышел Фу Цинлунь. Мужчины вместе вошли в
бангкокскую виллу.

Гу Мохань искоса взглянул на Фу Цинлуня и сказал низким голосом: "Цинлунь, отошли Ци Эр в
отель. Я договорился насчет президентского номера."



Фу Цинлунь, одетый в презентабельную черную рубашку, посмотрел на Лу Ци, прежде чем
ответить: "Хорошо."

- «Брат Мохань, разве я не могу остаться здесь?", - Лу Ци Эр была превосходной певицей, и ее
голос был чистым и приятным для ушей. Она выжидательно смотрела на Гу Моханя, пытаясь
завоевать его расположение.

Гу Мохан оставался бесстрастным и решительно покачал головой: "Нет."

Лу Ци Эр была разочарована, но вскоре снова оживилась. – «Хорошо, тогда я ухожу, брат
Мохань."

Лу Ци Эр последовала за Фу Цинлунем к ожидающей машине.
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